Cislo zmluvy Kupujiceho: 20 9O /13 =01

Cislo zmluvy Predévajiceho:

KUPNA ZMLUVA

uzatvorena v stlade s ust. § 409 a nasl. z&kona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich
predpisov a zak. €. 343/2015 Z. z. o vergjnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor3ich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani) (dalej len ,Zmluva")

Kupujdci:

Obchodné meno:
Sidlo:

Statutarny zastupca:

Pravna forma;

Bankové spojenie:
Cislo uctu/IBAN:
SWIFT:

ICO:

IC DPH:

Predavajuci:

Obchodné meno:
Sidlo:

v zastlpeni;

Tel. e-mail:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo gtu:

IBAN:

SWIFT:

Zapisany v

uzatvorena medzi:

Statny geologicky tstav Dionyza Stura
Miynska dolina 1, 817 04 Bratislava

RNDr. Igor Slaninka, PhD., generalny riaditel
Prispevkova organizacia

Zriadovacia listina vydana Rozhodnutim MZP SR zo 14.jula 2015
¢. 26/2015 - 1.6.

Statna pokladnica Bratislava

SK37 8180 0000 0070 0039 0960
SPSRSKBA

31753 604

SK 2020719646

(dalej len ,Kupujuici®)

Ecotest s.r.o.

SladkoviCova 21, 955 01 Topol€any
Ing. Roman Candrak, konatel

0905 251 915, ecotest@isternet.sk
30998 263

SK2020419082

V8eobecna Uverova banka, a.s.
4062142192/0200
SK2102000000004062142192
SUBASKBX

OR OS Nitra, vl. ¢: 952/N, oddiel: Sro

(dalej len ,Predavajici')

(dalej kupujuci a predavajlci spolu len ,Zmluvné strany” a kazdy z nich jednotlivo len ,Zmluvna strana®)

Preambula

1. Tato Zmluva je uzatvorena podla ustanoveni zakona o verejnom obstaravani a je vysledkom postupu
zadavania zakazky podla zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov, ktory vyhlasil Kupujlci ako verejny obstaravatel v sitazi ,Pristrojové vybavenie pre potreby
projektov SGUDS* pre ¢ast’ . 2 s ndzvom ,Laboratérne pristroje® (Logicky celok €. 2). Na zaklade
vyhodnotenia ponuk bola ponuka Predavajliceho vyhodnotena ako ponuka Uspesného uchadzaca pre &ast
€. 2 (Logicky celok &. 2) predmetného verejného obstaravania. Vzhladom na tuto skutognost a predloZzenu
ponuku Predavajiceho sa zmluvné strany, na zaklade slobodnej vole avsllade s platnymi pravnymi
predpismi, rozhodli uzatvorit tito Zmluvu. Touto Zmluvou sa stanovuje pravny rezim dodavania tovarov
uvedenych v predmete tejto Zmluvy



2.
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Predmet zmluvy sa bude pocas implementacie predmetného projektu financovat z prostriedkov schvaleného
projekiu ,Zabezpecenie monitorovania environmentalnych zatazi Slovenska - 2. ¢ast™, ktory sa
implementuje na Statnom geologickom Ustave Dionyza Stira na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného
financného prispevku uzatvorenej medzi Ministerstvom Zivotného prostredia SR a Statnym geologickym
Ustavom Dionyza Stira z Opera¢ného programu Kvalita Zivotného prostredia.

Clanok .
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zavazok Predavajiceho vo vlastnom mene a na vlastnd zodpovednost, za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve v sulade so Sataznymi podkladmi zo dia 23.12.2022 a Cenovou ponukou zo
dia 23.01.2023 a v dohodnutom &ase dodat technické vybavenie resp. laboratorne pristroje —

a) Vibracny diskovy mlyn (2ks)

b) Laboratomy gulovy vibratny mlyn (1ks)
¢) Termogravimetricky analyzator (1ks)
d) UV-VIS spektrofotometer (1ks)
e) Susiaren (1ks)

(dalej len ,Tovar")

Predmetom zmluvy je tiez zavazok Kupujliceho za podmienok stanovenych v tejto Zmluve Tovar prevziat a
uhradit' zaf Predavajlicemu Kipnu cenu vo vySke a za podmienak podia ¢l. IV tejto Zmluvy.

Podrobny rozsah, technicka a cenova Specifikacia Tovaru, dodaného Predavajlcim Kupujlicemu, su
uvedené v Prilohe €. 1 — Opis predmetu zakazky a v Prilohe €. 2 — Navrh na pinenie predmetu zakazky.
Predavajlici sa zavazuje dodat a odovzdat Kupujlicemu originalny a novy Tovar vratane dopravy na miesto
plnenia, nasledne Tovar nainstalovat, uviest do prevadzky, odskisat' a zaskolit obsluhu Kupujdceho (plati
pre vybavenie, ktoré si vyzaduje indtalaciu, odsku$anie a uvedenie do prevadzky) v zmysle priloh tejto
Zmiuvy.

Kupujlci sa zavazuje poskytnit Predavajicemu sGéinnost pri plneni zavazku Predavajiceho podla tejto
Zmiuvy.

_ CianokII.
Cas a miesto dodania

Lehota na dodania Tovaru vratane instalacie a uvedenia do prevadzky dodanie je pat' (5) mesiacov odo
dnia dorucenia vyzvy alebo Ciastkovej vyzvy na plnenie kupujiceho a po nadobudnuti i¢innosti tejto
zmluvy za predpokladu spinenia odkladacej podmienky, ktora spociva v tom, Ze dojde k schvaleniu
procesu predmetného verejného obstaravania zo strany poskytovatefa nenavratného finanéného
prispevku.

Miesto dodania Tovaru je sidlo SGUDS, Markusovska cesta 1, 052 40 Spisska Nova Ves.

Predavajlci sa zavazuje dodat' Tovar so vSetkymi naleZitostami potrebnymi k Uspesnej inStalacii vybavenia.
Kupuijuci sa zavazuje pouzivat dodany Tovar v zmysle platnych pravnych predpisov, navedov na ich obsluhu
a podla pokynov Predavajliceho.

Predavajlci spini predmet zmluvy dhom podpisania Protokolu o odovzdani aprevzati Tovaru (pre
vybavenie, ktoré si vyZaduje intalaciu, odski$anie a uvedenie do prevadzky aj Protokol o instalacii), ktorym
Predavajuci odovzda a Kupuijlci Tovar preberie, spinomocnenymi pracovnikmi/ zamestnancami zmiuvnych
stran.

Predmet zmluvy méZe Predavajici odovzdavat Kupujicemu po Ciastkovych pineniach (po Ciastkovom
dodani tovaru).

Ciastkové pinenie predmetu zmluvy prevezmu spinomocneni zamestnanci Kupujlceho. O prevzati pinenia
predmetu zmluvy bude vystaveny Protokol o odovzdani a prevzati Tovaru /pre vybavenie, ktoré si vyZaduje
inStalaciu, odskusanie a uvedenie do prevadzky aj Protokol o instalacii/.
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Clanok Iil.

Dodacie podmienky a prevod vlastnickeho prava
Dodanim Tovaru sa pre Géely tejto Zmluvy rozumie dodanie tovaru na miesto dodania podfa bodu 2. ¢lanku
II. tejto Zmluvy a v stlade so Specifikaciou Tovaru Kupujuceho v zmysle priloh tejto Zmluvy vratane jeho
prvotnej inStalacie auvedenia do prevadzky podla pokynov Kupujlceho, resp. nim povereného
zamestnanca/zastupcu, ak je uplatnite/né.
Predavajlci sa zavazuje dodat' Tovar v sllade so vSeobecne zavaznymi predpismi, technickymi normami
a ustanoveniami vyplyvajucimi zo svisiacich noriem, osobitnych stvisiacich véeobecne zavaznych pravnych
predpisov platnych pre predmet plnenia a dan( oblast a podmienkami tejto Zmluvy. PoruSenie tejto
povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie zmiuvnych podmienok.
Kupujlci sa zavazuje poskytn(t Predavajlicemu st¢innost potrebntt pri pineni predmetu zmiuvy.
Predavajuci sa zavazuje dodat Tovar v Case, ktory s predstihom najmenej dvoch (2) pracovnych dni oznami
Kupujucemu, ato vpracovny defi medzi 8.00 — 16.00 hod. Spolu s Tovarom je povinny odovzdat
Predavajuci Kupujucemu aj v3etky doklady vztahujice sa na Tovar a navody na pouZzitie a udrzbu Tovaru.
Prislusna dokumentacia a doklady budl vypracované v slovenskom resp. Geskom jazyku. Navody na
pouzitie a Udrzbu budd vypracované v slovenskom resp. ¢eskom jazyku.
Riadne dodanie Tovaru Predavajlcim na miesto dodania podfa bodu 2. ¢lanku II. tejto Zmiuvy a jeho
prevzatie Kupujucim potvrdia Zmluvné strany podpisanim Protokolu o odovzdani a prevzati. Protokol o
odovzdani a prevzati bude obsahovat najma zakladné (daje o Tovare, vyhlasenie o odovzdani Tovaru
Predavajlicim a o jeho prevzati Kupujlcim, slpis zistenych vad Tovaru a lehoty na ich odstranenie v pripade,
ak ma Tovar vady a Kupujuci sthlasi s prevzatim Tovaru s vadami. Kupujlici nie je povinny prevziat Tovar
dodany s vadami.
V pripade, Ze Kupujlci odmietne riadne a véas dodany Tovar prevziat podla tejto Zmluvy, povazuje sa Tovar
za dodany okamihom, kedy Predavajici uskladni Tovar, ozna¢i ho menom Kupujiceho aoznami
Kupujicemu, kde si mbze Tovar na vlastny UCet prevziat, pricom nevykonanie prvotnej instalacie Tovaru
Predavajlcim podfa tejto Zmluvy z dvodu podla prvej vety, sa nepovaZuje za porusenie tejto Zmluvy.
Naklady na uskladnenie Tovaru z dévodu poda prvej vety znasa Kupujuci.
V pripade Ciastocného pinenia zo strany Predavajliceho z dévodu na strane Kupujtceho a/alebo z dévodu
neposkytnutia potrebnej sicinnosti zo strany Kupujlceho, sa Tovar povaZuje za dodany uplynutim lehoty
podfa bodu 1. ¢lanku Il. tejto Zmluvy a Predavajlicemu vznika narok na thradu Kipnu cenu k dodanému
Tovaru v plnej vyske.
Vlastnicke pravo k Tovaru nadoblda Kupujuci dfiom prevzatia Tovaru podla tejto Zmluvy. Na dobu od
dodania Tovaru do diia (piného zaplatenia Kupnej ceny tymto udeluje Predavajlici Kupujicemu pravo Tovar
uzivat v rozsahu a na Ucel, na ktory je podla dokumentacie uréeny.

Clanok IV.
Kipna cena a platobné podmienky

Kiipna cena za Tovar, vratane jeho balenia, dopravy na miesto dodania, prvotnej instalacie a prvotného
zaskolenia v mieste dodania (predmet zmluvy), zabezpecenia prevadzky podla lanku 1. tejto Zmluvy je
Zmluvnymi stranami ur€ena v sulade so zakonom &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a
vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon o cenach v
zneni neskorsich predpisov ako cena pevna vo vyske:

cena v EUR bez DPH za predmet zmluvy spolu:  126.185,00 EUR
sadzba DPH v %: 20

vySka DPH v EUR za predmet zmluvy spolu: 25.237,00 EUR
cena v EUR vratane DPH za predmet zmluvy spolu: 151.422,00 EUR

(cena vratane DPH za predmet zmluvy spolu dalej len ,Kipna cena"”).

Podrobn4 Specifikacia ceny je stanovena v zmysle Sitaznych podkladov k sttazi zo diia 23.01.2023 a
tvori Prilohu ¢. 3 — Navrh na plnenie kritérii ako neoddelite/na stiéast tejto Zmluvy.
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Klpna cena uvedena v bode 1 tohto Clanku tejto Zmluvy je cenou pevnou a koneénou. Su¢astou Klpnej
ceny je aj dan z pridanej hodnoty, prisluna spotrebna dafi, clo a iné platby vyberané v ramci uplatiovania
nesadzobnych opatreni ustanovené osobitnymi predpismi.

K cene za predmet zmluvy sa pri fakturacii pripoGitava DPH v sllade s tcinnym zakonom &. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov v sadzbach platnych ku driu uskutoénenia
zdanitelného plnenia (dalej len ,zakon o dani z pridanej hodnoty®).

Zalohové platby ani preddavky sa neposkytuju.

Kipna cena je splatnd na zaklade samostatne vystavenych faktar v troch (3) vyhotoveniach, ktoré sa
Predavajlci zavazuje vystavit' a dorucit’ Kupujlicemu po dodani Tovaru (Ciastkového plnenia) a podpisani
prislusného protokolu o odovzdani a prevzati Tovaru, resp. protokol o instalacii a uvedeni do prevadzky
v §tyroch (4) vyhotoveniach obidvoma Zmiuvnymi stranami, do pétnastich (15) kalendarnych dni.
Neoddelitefnou stéastou faktiry za dodanie Tovaru je prislusny protokol o odovzdani a prevzati.

Splatnost kazdej faktury je do Sestdesiat (60) kalendarnych dni odo diia jej doruéenia Kupujicemu

Faktira musi obsahovat' obligatorne naleZitosti podla § 74 zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov vratane isla Zmluvy Kupujlceho a Predavajuceho, nazvu a kddu
Projektu /ak je uplatnitelné/. Ak faktlra nebude uvedené Udaje obsahovat, Kupujuci je  opravneny takuto
faktiru vratit Predavajucemu spolu s oznadenim nedostatkov, pre ktoré bola vratena. Pocas doby
prepracovavania faktary Predavajlcim, nie je Kupujuci v omeskani s thradou prislusnej faktlry, ktorej iehota
splatnosti prestava plynit. Nova lehota splatnosti zacne plynit az dfiom doruCenia opravenej (novej) faktiry,
ktora splia poziadavky stanovené touto Zmluvou a zakonom €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorsich zakonov.

Za uhradenie faktury sa bude povaZovat defi, v kiorom bude fakturovana suma pripisana na UCet
Predavajliceho.

KaZzda faktura sa povazuje za dorucend aj v pripade, ak bolo jej prevzatie Kupujucim odopreté alebo ak sa ju
nepodarilo Kupujucemu doruéit na adresu uveden( v zahlavi tejto Zmluve, alebo na adresu dodatotne
oznamen( Predavajicemu ako adresa pre dorucovanie, a to tretim (3.) dfiom odo dfia odoslania z&sielky
Predavajlcim, bez ohladu na Uspesnost jej dorugenia.

Predavajlci neméa narok na Ghradu dalSich nakladov, ktoré nie si uvedené v tejto Zmluve a ich povinnost
platit' nevyplyva z vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Clanok V.

Omeskanie a sankcie
V pripade omeskania Predavajiceho sdodanim Tovaru vzmysle Clanku II. tejto Zmluvy, priCom toto
omeskanie nie je spdsobené konanim alebo nekonanim Kupujuceho, vznika Kupujicemu narok na zmluvni
pokutu vo vyske 0,05% z Kipnej ceny, a to za kazdy aj zacaty deft omeSkania z Kupnej ceny (bez DPH) tej
Casti Tovary, ktorej sa omeskanie tyka. Kupujlci nie je opravneny si uplatnit’ zmluvni pokutu pokial' je
omeskanie spdsobené jeho nepripravenostou prevziat dodavku v dohodnutom termine, jeho Ziadostou
0 uskuto&nenie dodavky v inom termine alebo z akéhokolvek iného ddvodu na stane Kupujiceho
Predavajlci sa zavazuje zmluvnl pokutu uhradit’ do Stnastich {14) dni od doruenia pisomnej vyzvy
Kupuijuceho k Uhrade zmluvnej pokuty s uvedenim potrebnych (idajov k vykonaniu Uhrady.
V pripade omeskania Kupujlceho s Uhradou riadne vystavenej faktiry v zmysle ¢lanku 1V. tejto Zmluvy,
pricom toto omeskanie nie je spdsobené konanim alebo nekonanim Predavajiceho, vznika Predavajicemu
narok na (rok z omeskania vo vyske 0,05% z diznej sumy, a to za kazdy aj zacaty defi omeSkania.
Kupujuci sa zavazuje Urok z omeskania uhradit do Stmastich (14) dni od doruenia pisomnej vyzvy
Predavajlceho k Uhrade uroku z omeskania s uvedenim potrebnych udajov k vykonaniu uhrady.
V pripade, ak na strane niektorej zo zmluvnych stran nastan okolnosti, pre ktoré nie je druha zmluvna
strana objektivne schopna plnit si svoje zmluvné povinnosti (napr. vy$&ia moc), nemdZe byt tato skutocnost
v neprospech tej zmluvnej strany, ktorej tieto skutocnosti brania v pineni si zmluvnych povinnosti.
Narok na nahradu Skody podla ust. § 374 tymto nie je dotknuty. Nahrada Skody sa bude riadit podla § 373-
386 Obchodného zakonnika.
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Clanok VI.

Zarucna doba a zodpovednost’ za vady
Predavajlci zodpoveda za vady Tovaru alebo jeho Casti (prislusenstvo), ktoré ma Tovar alebo jeho &ast
v Case jeho odovzdania Kupujlcemu a za vady Tovaru alebo jeho Casti, ktoré na Tovare vznikn(i podas
zaruénej doby. Zaruéna doba je Zmluvnymi stranami dohodnuta v trvani dvadsat'$tyri (24) mesiacov
azaCina plyndt dfiom podpisu protokolu o odovzdani a prevzati. Zaruéna doba sa predizuje o dobu
odstrariovania vady v Zarucénej dobe.
Za vadu Tovaru sa povazuje akykolvek nedostatok alebo vada Tovaru, ktora znizuje hodnotu, kvalitu,
pouzitelnost Tovaru na urfeny el alebo akykolvek rozpor dodaného Tovaru s touto Zmluvou (najma
dodanie Tovaru v inom mnoZstve, akosti a vyhotoveni, nez uruje tato Zmluva). Za vady tovaru sa povazuje
aj dodanie iného Tovaru, nez uréuje tato Zmluva a vady v dokladoch potrebnych na uZivanie Tovaru.
Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade vady Tovaru alebo jeho Casti poGas zaruénej doby, vznika
Predavajlicemu povinnost bezplatne odstranit' vady Tovaru, avsak to len v pripade, ak st vady Tovaru alebo
jeho Casti odstranitelné. Vynimkou je poskodenie Tovaru alebo jeho Casti, ktoré su zapriinené Kupujlcim
alebo jeho zamestnancami neodbornym zachadzanim, poSkodenim, zasahom do zariadenia
neautorizovanou osobou, nedodrZanim navodu na obsluhu a pod.
Kupujlci sa zavazuje, Ze pripadnu reklaméaciu vady Tovaru alebo jeho Casti uplatni u Predavajliceho bez
zbytoéného odkladu po jej zisteni, najneskdr véak do tridsiatich (30) dni, dorutenim pisomného ozndmenia o
reklamovani vady Tovaru Predavajlicemu.
Predavajuci je povinny odstranit reklamované vady Tovaru alebo jeho Casti, alebo dodat Kupujlicemu
nahradny Tovar alebo jeho Gast, ktory bude spifiat rovnaky ugel (nesmie byt viak horsi ako ten, ktory bol
Kupujucim reklamovany) bezodkladne po uplatneni reklaméacie, najneskér do tridsiatich (30) dni od
doruCenia reklamacie Predavajlicemu, pokial Kupujlci vzhladom na povahu reklamovanej vady neurgi
Predavajlicemu dihSiu lehotu na odstranenie reklamovanej vady.

Clanok VII.

Osobitné dojednania
Predavajci prehlasuje a zodpoveda za to, Ze Tovar nie je zatazeny pravami tretich 0sdb.
Nebezpecenstvo Skody na Tovare, dodanie ktorého je predmetom tejto Zmluvy prechadza z Predavajliceho
na Kupujuceho dodanim Tovaru podla ¢lanku Il tejto Zmluvy a podpisanim protokolu o odovzdani a
prevzati obidvoma Zmluvnymi stranami.
Predavajuci sa zavazuje pri dodavke aservise Tovaru dodrZiavat predpisy o ochrane pred poZiarmi,
bezpecnostné a iné prislusné pravne predpisy.
Predavajlci berie na vedomie, Ze predmet tejto Zmluvy bude financovany zo §trukturélnych fondov EU a
preto sa Predavajuci zavazuje strpiet vykon kontroly/auditu sGvisiaceho s dodanym Tovarom kedykofvek
poCas platnosti a Ucinnosti Zmluvy o NFP, a to opravnenymi osobami a poskytnit' osobam opravnenym na
vykon kontroly/auditu vSetku pozadovan( stéinnost. Predavajtici je povinny uchovavat vietku dokumentaciu
suvisiacu s dodanim predmetu tejto Zmluvy pat rokov od ukonéenia platnosti Zmluvy o NFP. Opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu/overovania st najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) Utvar vnutorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi poverené
osoby,

¢) Najvy3si kontrolny Urad SR, Certifikatny organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f)  Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislu§nymi pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU.

Osoby opravnené na vykon kontroly uvedené v bode 4. tohto ¢lanku tejto Zmluvy st v ramci kontroly/auditu

opravnené najma, nie v8ak vylucne:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov, ak to slvisi s
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,
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b)

b) pozadovat od Predavajlceho a/alebo Kupujiceho, aby predloZil originalne doklady a ini potrebni
dokumentéciu, zdznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo ine doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a dalsie doklady slvisiace s dodanim Tovaru v zmysle
poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste,

¢) oboznamovat sa s (idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovovat' kopie Udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak
to nebude z technického hladiska a/alebo iného hladiska mozné, opravnené osoby maju opravnenie na
odiiatie Udajov, dokladov, vystupov za (felom vyhotovenia kopii. Predavajici je povinny dané
opravnenie strpiet a dokumentaciu vydat. Opravnena osoba vyhotovi zaznam o odnati, ktory bude
obsahovat (daje o tom, aké Udaje, dokumenty, vystupy boli odriaté,

e) pokial dokumenty, resp. ina podpomna dokumentacia bude v inom ako slovenskom jazyku opravnené
osoby mézu Ziadat o preklad danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumentéacie do slovenského
jazyka. Predavajlici je povinny zabezpedit preklad pozadovanych dokumentov v lehote, kfort mu uréia
opravnené osoby.

Predavajuci sthlasi stym, Ze na poZiadanie Kupujlceho mu spristupni origindly vSetkych dokladov
sGvisiacich s plnenim tejto Zmluvy, najma pre Uéely prisludnych organov kontroly.

Predavajlici sa zavazuje, Ze on aj osoby, prostrednictvom ktorych bude vykonavat &innost pre Kupujlceho
bud( zachovavat mianlivost o vSetkych zaleZitostiach a pomeroch Kupujuceho, o ktorych sa dozvedeli pri
vykone Cinnosti podia tejto Zmluvy, a to najma o informéaciach, ktoré su predmetom bankového tajomstva,
danového tajomstva, obchodného tajomstva alebo chranenych informécii ESCB, pripadne podliehaju
ochrane podla Nariadenia eurépskeho parlamentu arady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri
spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto (dajov (GDPR) v stlade so zakonom €. 18/2018
Z,z, 0 ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov s vynimkou informéacii potrebnych
pre konanie akreditatného organu. Tento zavazok micanlivosti trva aj po ukonéeni trvania Cinnosti pre
Kupujuceho.

Clanok VIil.
Dorucovanie

Pokial nie je vtejto Zmluve uvedené inak, akékolvek pisomnosti, oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy

a iné Ukony uskutodnené Zmluvnymi stranami v stvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim musia byt urobené v

pisomnej forme a doruéené na adresu druhej Zmluvnej strany uvedenl v zahlavi tejto Zmluvy a/alebo na inl

adresu, ktor(i ozndmi tato Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane ako adresu pre doruovanie pisomnosti.

Pisomnost sa povazuje za doruceni za nasledovnych podmienok —

- v pripade osobného dorutovania odovzdanim pisomnosti osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za tito
Zmluvna stranu a podpisom takej osoby na dorucenke a/alebo kopii doruCovanej pisomnosti, alebo
odmietnutim prevzatia pisomnosti takou osobou, ktoré bude preukédzané vyhlasenim tejto osoby alebo
najmenej dvoch osdb pritomnych pri odmietnuti prevzatia,

- v pripade dorucovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo iného doru¢ovatela doru¢enim na
adresu Zmluvnej strany a v pripade doporuCenej zasielky odovzdanim pisomnosti osobe opravnene;
prijimat pisomnosti za t(to Zmluvn( stranu a podpisom takej osoby na dorudenke, najneskér vsak
uplynutim troch (3) pracovnych dni odo dfia uvedeného na podacom listku, ato bez ohladu na
uspesnost doruéenia,

- v pripade doruCovania prostrednictvom faxu a elektronickou po$tou prijatim potvrdenia druhej Zmluvne;
strany o doruceni pisomnosti, najneskor vSak uplynutim troch (3) pracovnych dni od odoslania faxu
alebo elektronickej spravy, pokial' najneskor do troch (3) dni odo diia takéhoto odoslania bude tato
pisomnost dorugena aj inou formou podra tohto bodu

Pisomnost povazuju zmluvné strany za doruéenu

- diiom jej dorucenia druhej zmluvnej strane,

- dnom odmietnutia jej prevzatia druhou zmluvnou stranou

diiom vratenia pisomnosti odosielajicej zmluvnej strane, a to aj v pripade, Ze zmluvna strana — adresat
sa 0 dorucovani pisomnosti nedozvie v dosledku zmeny adresy jej sidla, ktor odosielajlicej strane
neoznamila a/alebo dorugenie pisomnosti svojim nekonanim alebo opomenutim zmari.



Clanok IX

Dévernost informacii
Obidve Zmiuvné strany s povinné zachovavat miéanlivost o Dovernych informaciach, ibaze by z tejto
Zmluvy alebo z prislu§nych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavazok Zmluvnych stran obsiahnuty v tomto
¢lanku nezanika ani po zaniku Uéinnosti tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazujl, Zze ddverné informacie bez predchadzajliceho pisomného sthlasu druhe;
Zmluvnej strany nevyuZijii pre seba afalebo pre tretie osoby, neposkytn( tretim osobam a ani neumoZznia
pristup tretich os6b k dévernym informaciam. Za tretie osoby sa nepokladaju ¢lenovia organov Zmluvnych
strén, auditori alebo pravni poradcovia Zmluvnych stran, ktori s ohladne im spristupnenych informacii
viazani povinnostou mi¢anlivosti na zaklade prislusnych pravnych predpisov.
Povinnost zachovavat mi¢anlivost o dévernych informéaciach sa nevztahuje na -

- informécie, ktoré uz st v defl podpisu tejto Zmluvy verejne zname alebo ktoré je mozné uz v defi
podpisu tejto Zmluvy ziskat' z bezne dostupnych informaénych prostriedkov,

- informé&cie, ktoré sa stan(i po podpise tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré mozno po tomto dni
ziskat z beZne dostupnych informacénych prostriedkov,

- pripady, kedy na zaklade prisluSnych pravnych predpisov alebo na zaklade povinnosti uloZengj
postupom podla vieobecne zavaznych pravnych predpisov musi Zmluvna strana poskytnut déverné
informacie. V takom pripade je dotknuta Zmluvna strana povinna informovat' druht Zmluvna stranu o
vzniku jej povinnosti poskytnit doverné informacie s uvedenim rozsahu tejto povinnosti bez
zbytoéného odkladu,

- pouZitie potrebnych dbvernych informacii v pripadoch stdnych, rozhodcovskych alebo inych
konaniach vedenych za (&elom uplatiiovania prav podfa tejto Zmluvy.

Clanok X.

Vyssia moc a nahrada skody
Ak niektora zo Zmluvnych stran nie je schopna pinit svoje povinnosti v zmysle tejto Zmluvy z dévodu, ktory je
mimo véle oboch Zmluvnych stran (vy3Sia moc), takéto neplnenie povinnosti sa nebude povaZovat za
poruSenie tejto Zmluvy. Udalosti vy$sej moci su vSetky nepredvidateliné okolnosti (napr. vojna, celoStatny
Strajk, zemetrasenie, povoden, poZiar, teroristicky ¢in atd.), ktorym nie je mozné predist ludskou silou, ktoré
s mimo véle Zmluvnych stran a ktoré priamo brania dotknutej Zmluvnej strane vo vykone povinnosti v
zmysle tejto Zmluvy. Na poZiadanie predioZi Zmluvna strana, odvolavajuca sa na okolnosti vyluéujlce
zodpovednost, druhej Zmluvnej strane déveryhodny dokaz o takejto skutodnosti podla povahy okolnosti
vylu€ujucich zodpovednost, napriklad doklad vydany prislusnymi Gradmi alebo organizaciami.
Ak sa Zmluvné strany nedohodn( inak, éasové ohraniGenia uvedené v tejto Zmluve budi posunuté
primerane k trvaniu udalosti vy$8ej moci. Zmluvne dohodnuté terminy sa predizuji o dobu trvania okolnosti
vylucujucich zodpovednost. Ak doba ich trvania presahuije tridsat (30) dni, ktorakolvek zo Zmluvnych stran je
opravnena pisomne odstupit od tejto Zmluvy bez akychkolvek negativnych pravnych désledkov (sankcii) pre
odstupujicu Zmluvn( stranu.
Pred pred¢asnym ukonéenim Zmluvy st Zmluvné strany povinné rokovat' o moznych zmenach v Zmluve za
ucelom pokragovania v zmluvnom vztahu. Ak takéto rokovanie nepovedie k vysledku do desiatich (10) dni,
ktorakolvek Zmluvna strana méze odstupit' od Zmiuvy.
Zmluvné strany st povinné vzajomne sa informovat' v pisomnej podobe a bezodkladne o kaZdej hroziace;
udalosti vy33ej moci, ako aj o vyskyte a predpokladanom trvani udalosti vy$8ej moci. Za vSetky Skody
spdsobené oneskorenym informovanim o hroziacej udalosti vy$Sej moci alebo o jej vyskyte nesie
zodpovednost ta Zmluvna strana, ktora je zodpovedna za oneskorené informovanie.
Zmluvna strana, ktora poruduje svoju povinnost, alebo ktora s prihliadnutim na vsetky okolnosti mé vediet,
Ze porusi svoju povinnost' zo zmluvného vztahu, je povinna oznamit' pisomne druhej Zmluvnej strane povahu
prekazky, ktora brani, alebo bude branit' v pineni povinnosti, jej désledky a predpokladané trvanie. Sprava sa
musi podat bez zbytocného odkladu po tom, ¢o sa povinna Zmluvna strana o prekazke dozvedela alebo pri
naleZitej starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajlce z neskorého oznamenia o hrozbe alebo vzniku
vis major bude niest' Zmluvna strana zodpovedna za takéto neskoré oznamenie.
Nahrada Skody sa bude riadit v zneni ust. § 373 - 386 Obchodného zakonnika. Porusenim zmluvnej
povinnosti, na ktorti sa viaze zmluvna pokuta, nie je dotknuté pravo domahat' sa nahrady Skody. Ak vznikla
Skoda poruSenim povinnosti, na ktoré sa vztahuje zmluvna pokuta a jej hodnota je vy3sia ako dohodnuta
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vySka zmluvnej pokuty, je moZné uplatnit si narok na nahradu Skody az do vysky hodnoty, ktoréd presahuje
vysku zmluvnej pokuty.

Clanok XI.
Opravnené osoby

Zmluvné strany sa dohodli, Z2e na vykon urcitych Ukonov suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy, st okrem

Statutarnych organov Zmluvnych stran opravnené tiez Opravnené osoby.

Opravnené osoby su osoby

a) Specifikované v bode 3 tohto ¢lanku tejto Zmluvy, poverené Kupujlcim na vykon (konov stvisiacich
s plnenim Kupujuceho vzmysle tejto Zmluvy, ktoré si opravnené najma poskytovat sucinnost
a informacie potrebné na riadne pinenie prislusnej ¢asti predmetu tejto Zmluvy Predavajicim, davat
Predavajicemu pokyny tykajlce sa prislusnej dasti predmetu Zmluvy, kontrolovat' spbsob pinenia
prisludnej ¢asti predmetu Zmluvy Predavajlcim, prevziat' alebo neprevziat' prisludni ¢ast Tovaru od
Predavajuceho, vykonat skusku funkénosti prislusnej Casti Tovaru, zU&astnit sa prisludného
preberacieho konania vratane podpisania preberacieho protokolu ako aj vykonat' vSetky ostatné kony
za Kupujlceho, ktoré s potrebné a stvisia s prislusnym ciastkovym plnenim Kupujiceho v zmysle
tohto ustanovenia Zmluvy alebo ktorymi boli tieto Opravnené osoby touto Zmluvou vyslovne povereng;

b) Specifikované v bode 4. tohto Glanku tejto Zmluvy, poverené Predavajlicim na vykon Ukonov s(visiacich
s plnenim Predavajuceho v zmysle tejto Zmluvy, ktoré s opravnené najma vykonat skidku funkénosti
prisluSnej Casti Tovaru, zastupovat Predavajlceho v prislusnom preberacom konani vratane
podpisania preberacieho protokolu ako aj vykonat vietky ostatné Ukony za Predavajlceho, ktoré s
potrebné a svisia s prislusnym &iastkovym plnenim Predavajiceho alebo ktorymi boli tieto Opravnene
osoby touto Zmluvou vyslovne poverené

Opravnenymi osobami za Kupujuceho st vo veciach -
- ekonomickych: Ing. Lubica Sokolikova, tel.; 02/59375232, e-mail; lubica.sokolikova@geology.sk
- zmluvnych: Ing. Lubica Sokolikova, tel.: 02/59375232, e-mail: |ubica.sokolikova@geology.sk
- technickych: RND. Jarmila Novakova, tel: 053 4190 137, e-mail; jarmila.novakova@geolog.sk

Opravnenou osobou za Predavajlceho st vo veciach —

- ekonomickych; Ing. Roman Candrak, tel.: 0905 251 915, e mail : ecotest@isternet.sk

- zmluvnych: Ing. Roman Candrak, tel.: 0905 251 915, e mail : ecotest@isternet.sk

- technickych: Ing. Pavol Paulina, tel. ; 0908 788 105, e mail : ecotestmi@isternet.sk
Zmluvné strany sU v pripade potreby opravnené oznamit' pisomnou formou druhej Zmluvnej strane dalSiu
Opravnent osobu spolu s kontaktnymi adajmi tejto osoby.
Akékolvek zmeny tykajlce sa Opravnenych osdb alebo ich kontaktnych dajov st Zmluvné strany povinné
bez zbytoéného odkladu oznamit druhej Zmluvnej strane. V pripade porusenia oznamovacej povinnosti
podfa tohto odseku, ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoveda druhej Zmluvnej strane za Skodu, ktora jej
vznikne v dosledku udelenia alebo prijatia pokynu na Cinnost' podla tejto Zmluvy od neopravnenej osoby.
Ukony, ktoré sa dotykaji platnosti, (¢innosti a/alebo obsahu tejto Zmluvy, a (kony v sidnom, spravnom,
rozhodcovskom alebo inom konani pred organmi verejnej moci su opravnené vykonavat vyluéne Statutame
organy.



1,

Clanok XII.
Vyuzitie subdodavatelov

Predavajlici vyhlasuje, Ze na plnenie predmetu Zmluvy podlia ¢lanku |. tejto Zmluvy sa budl podieflat
nasledovni subdodavatelia, ktori si Predavajicemu znami v Case uzavretia tejto Zmluvy:

Por.C.* | Obchodné meno | IGO % podiel na | Predmet Udaje o osobe opravnenej
a sidlo zakazke subdodavok konat' za subdodavatela
subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu, datum
narodenia

*V pripade potreby doplnit riadok pre dalsieho subdodéavatela

2.

3.

Kupujuci vyZaduije, aby kazdy subdodavatel uvedeny v tejto Zmluve spifial podmienky G&asti podla § 41 ods.
1 pism. b) zakona o verejnom obstaravani.

Ak Predavajlci neuvedie v bode 12.1 tohto ¢lanku tejto Zmluvy poZadované Udaje, Kupujlci ma zato, Ze na
pinenie predmetu zmiuvy podla &lanku I. tejto Zmluvy sa nebudl podielat’ subdodéavatelia a cely predmet
Zmluvy Predavajuci uskutoénime vlastnymi kapacitami.

Predavajuci je povinny oznamit Kupujlcemu akikolvek zmenu/doplnenie Udajov o subdodavatelovi
uvedenom v bode 12.1 tohto ¢lanku tejto Zmluvy najneskor do desiatich (10) dni, odo diia kedy dana zmena
nastala.

V pripade zmeny/dopinenia subdodavatela pocas plnenia tejto Zmluvy, je Predavajlci je povinny najneskor
tri (3) pracovné dni pred planovanou zmenou predloZit Kupujticemu pisomné oznamenie o zmene/doplneni
subdodavatela, kioré bude obsahovat minimalne: podiel zakazky, ktory ma Predavajici v Umysle zadat
subdodéavatelovi, predmet subdodavok, identifikacné tidaje navrhovaného subdodavatela vratane tdajov o
osobe opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a
preukazanie, Ze navrhovany subdodavatel spifia podmienky Uasti podla § 41 ods. 1 pism. b) zakona
0 verejnom obstaravani.

Ak navrhovany subdodavatel nespifia podmienky (Ucasti podla § 41 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani, Kupujlci pisomne poziada Predavajlceho o jeho nahradenie. Predavajaci doruéi navrh nového
subdodavatela do piatich (5) pracovnych dni odo dria dorucenia Ziadosti podta prvej vety, ak Kupuijlici neurdil
dlh$iu lehotu.

V pripade vykonavania predmetu zmluvy prostrednictvom tretich os6b (subdodavatelov) zodpoveda
Predavajuci Kupujlicemu za splnenie zavazku riadne a véas vykonat' predmet zmluvy akoby predmet zmluvy
vykonaval sam.

Predavajlci zodpoveda aj za svojich subdodavatelov vo vztahu k registru partnerov verejného sektora, to
znamena, ze zodpoveda za to, Ze jeho subdodavatelia budd zapisani v registri partnerov verejného sektora
poCas celej doby trvania tejto zmluvy.

Clanok XIIl.
Zmena Zmluvy pocas jej trvania

Zmluvu, mozno zmenit' pocas jej trvania bez nového obstaravania, ak budd napinené skutoénosti podia § 18
zakona o verejnom obstaravani.

Zmena zmluvy musi byt pisomna. Akékolvek dohody, zmeny alebo doplnky k uzatvorenej Zmluve budu pre
zmluvné strany zavazné len vtedy, ak budi vyhotovené pisomne ako dodatok k zmluve, obojstranne
odsthlaseny a podpisany opravnenymi zastupcami zmluvnych stran, ktoré po nadobudnuti platnosti a
ucinnosti sa stavajil neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy.




Clanok XIV.
Platnost’ a ucinnost’ zmluvy, ukonéenie a zanik Zmluvy

Zmluva je uzatvorena na dobu urcitd — 5 mesiacov od dorucenia vyzvy na pinenie alebo Ciastkovej vyzvy na

plnenie kupujiceho predavajicemu a zaroveit po splneni odkladacej podmienky, ktora spociva v

obdrzani schval'ujuceho vyjadrenia v sprave z kontroly VO zo strany sprostredkovatelského organu

resp. poskytovatela NFP.

Tato Zmluva zanika:

a) dohodou obidvoch zmluvnych stran k dohodnutému terminu, ak sa podstatne zmenia okolnosti, za
ktorych bola tato Zmluva uzatvorena anebolo ich moZné objektivne predvidat, k platnosti ktorej
sa vyZaduje pisomna forma,

b) pisomnou vypovedou ktorejkolvek zmluvnej strany, ak druha zmluvna strana porusi tato Zmluvu
podstatnym spdsobom,

¢) odstupenim ktorejkolvek zmiuvnej strany z dévodov uvedenych v zakone a/alebo v tejto Zmluve

d) uplynutim doby, na ktorl je tato Zmluva dojednana,

e) spinenim zavazku,

f)  rozhodnutim zriadovatela Kupujlceho,

g) zanikom Predavajliceho alebo Kupujliceho bez pravneho nastupcu.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto Zmiuvou mdze zanikndt' pisomnym odsttipenim
ktorejkolvek Zmluvnej strany v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou, ak
takato drund Zmluvna strana napriek pisomnému upozorneniu (vyzve) neodstrani toto poruSenie ani
v dodatonej najmenej patnast (15) dfiovej lehote, poskytnutej v predchadzajicej pisomnej vyzve, v ktorej
opravnena Zmluvna strana Specifikuje porusenie zavazku, ktorého sa dovolava. Odstlpenie nadobuda
ucinnost okamihom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane.

V pripade odstlpenia od tejto Zmluvy sa zmluvné strany bud( riadit’ prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zékonnika. Oznamenie o odstipeni od Zmluvy musi byt uskutotnené pisomnou formou a je Ucinné diiom
jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy zo strany Kupujlceho je Predavajlci opravneny odstlpit' od tejto
Zmluvy pisomnym oznamenim o odstipeni zaslanom Kupujicemu. Uginnost odstipenia nastane driom
dorucenia pisomného oznamenia o odstlipeni od Zmluvy Predavajicim Kupujucemu alebo neskorSim diiom
uvedenym v pisomnom oznameni Predavajliceho o odstlpeni zaslanom Kupujlicemu. Pisomné oznamenie
Predavajlceho o odstlpeni od Zmluvy sa povaZzuje za doruéené Kupujucemu diiom prevzatia zasielky alebo
diiom odmietnutia prevzatia zasielky alebo driom jej uloZenia na poste, aj ked sa Kupujici o uloZeni zasielky
nedozvedel.

Za podstatné porusenie tejto Zmluvy zo strany Kupujiceho sa povaZuje najma:

a) omeskanie Kupujiceho s Ghradou faktry, ak fakt(ru neuhradil ani v dodatoCnej lehote uréenej
Predavajlcim, ktora neméze byt kratSia ako patnast (15) dni od doruéenia vyzvy na jej Uhradu.
Zmluvné strany potvrdzujl, ze tato dodatoéna lehota poskytnuta na plnenie je primerana,

b) v inych pripadoch stanovenych touto Zmluvou alebo Obchodnym zakonnikom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odstipenie od Zmluvy podfa bodu 3 tohto é&lanku tejto Zmluvy, resp.
ukoncenie platnosti tejto Zmluvy nema vplyv na pinenie, ktoré bolo im riadne poskytnuté pred nadobudnutim
uinnosti odstipenia a nebudl opravnené Ziadat' vratenie plneni poskytnutych pred odstipenim od tejto
Zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstupenim nie je dotknuty ani narok Predavajlceho na zaplatenie ceny za
také plnenie podla tejto Zmluvy ako aj na zaplatenie pripadného droku z omeskania alebo nahrady Skody.
Naroky Predavajuceho na zaplatenie ceny za plnenie, ktoré uz poskytol Kupujicemu v silade s touto
Zmluvou a narok na zaplatenie Uroku z omeskania podla ¢lanku V bod 5.3 tejto Zmluvy, ani naroky
Kupujliceho na zaplatenie zmluvnej pokuty podla ¢lanku V. bod 5.1 tejto Zmluvy a na nahradu Skody
vzmysle &lanku X. tejto Zmluvy nebud( odstipenim od zmluvy, resp. pri ukonCeni platnosti tejto zmluvy
dotknuté.

V pripade odstupenia od tejto Zmluvy zostavaji zachované prava a povinnosti vyplyvajice z Zmluvy do dia
ucinnosti odstupenia. Zmluvné strany st povinné vyrovnat vSetky pohladavky a zavazky vzniknuté do dria
uéinnosti odstlpenia od tejto Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy alebo jej ukonenie z iného dévodu sa nedotyka prava na uplatnenie narokov
vyplyvajucich z poruenia Zmluvy, vratane opravnenia na nahradu Skody, zmluvnej pokuty, zmluvnych
ustanoveni tykajlcich sa volby prava, rieSenia sporov medzi zmluvnymi stranami a ostatnych ustanoveni,
ktoré podlfa Zmluvy alebo vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukonéeni Zmluvy. Ustanovenia
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10.

11.

12.

13.

14,

vztahujuce sa k vysporiadaniu vzajomnych pravnych vztahov na zaklade Zmiuvy zostavajl v platnosti do
momentu ich vysporiadania.

Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikaj( vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran v nej zakotvené, okrem
narokov Predavajiceho na Uhradu uz poskytnutého pinenia, narokov Kupujlceho na nahradu spdsobene;
Skody, narokov na zmluvné, resp. zakonné sankcie a ustanoveni, ktoré podia prejavenej vile zmluvnych
strn maju trvat aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou zmluvnych stran, tato zanika driom uvedenym v tejto dohode (dalej len
.def zaniku zmluvy dohodou®). V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z
pinenia zmluvnych povinnosti alebo z ich poru$enia druhou zmluvnou stranou ku diiu zaniku zmluvy
dohodou. Stanovenie spdsobu vyporiadania vztahov vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy podstatn(
néleZitost dohody o ukonéeni Géinnosti tejto Zmluvy.

V pripade, ak nastant pravne skutoCnosti majlice za nasledok zmenu v pravnom postaveni Predavajliceho
(napr. vyhtasenie konkurzu, vstup do likvidacie, zmena pravnej formy, apod.) alebo akakofvek ina zmena
majlca priamy vplyv na pinenie tejto Zmiuvy zo strany Predavajlceho, je Predavajlci povinny oznamit' tieto
skutocnosti Kupujucemu najneskdr do desat (10) dni odo dria, kedy tieto skutoénosti nastali. Ak tak neurob,
zodpoveda za Skodu spésobenu Kupujlicemu v désledku porusenia tejto povinnosti a Kupujlici ma pravo
odstupit od Zmluvy z dévodu podstatného porusenia povinnosti. Za akukolvek ini zmenu sa povazuje aj
zmena bankového spojenia Kupujuceho, pricom k tejto informacii predloZi aj potvrdenie prislusnej banky.
Vzhladom nato, Ze predmet tejto Zmluvy bude financovany zo trukturainych fondov EU, ma Kupujlci pravo
bez akjchkolvek sankcii odstlpit od tejto Zmluvy s Predavajicim v pripade, kedy este nedoslo k pineniu
Z tejto Zmiuvy a vysledky administrativnej financnej kontroly Poskytovatela NFP neumoziiujl financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tychto Tovarov.

Zanikom G¢innosti tejto Zmluvy nezaniké povinnost Zmluvnych stran vyporiadat’ vztahy, ktoré na zéklade
tejto Zmluvy vznikli.

Clanok XV

Zaverecné ustanovenia
Zmiuva nadoblda platnost' difom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a Ucinnost' driom nasledujUcim
po dni zverejnenia Zmiuvy v Centralnom registri zmllv a po spineni odkladacej podmienky spodivajice;
v schvaleni procesu verejného obstaravania zo strany sprostredkovatel'ského organu resp. poskytovatela
NFP. Tato Zmluva sa povinne zverejfiuje v stlade so zakonom ¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa doplfia zakon
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopifiajl niektoré
zakony.
Zmluvné strany pri spracivani osobnych (dajov vzajomne poskytnutych pre Ucely plnenia tejto Zmluvy
postupuj v stilade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2016/679 zo dfia 27.aprila 2016 o
ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych (idajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa
zruSuje smernica 95/46ES a zékonom ¢&. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.
V8etky pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu riadit prislu$nymi ustanoveniami Obchodného
zékonnika a ostatnymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi SR. Vztahy, kioré vznikn( pri realizacii tejto
Zmiuvy medzi zmluvnymi stranami a Zmluva ich neupravuije, sa budu riadit ustanoveniami vyssie uvedenych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
Spory alalebo nezrovnalosti medzi Zmluvnymi stranami, ktoré vzniknd na zaklade tejto Zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti s touto Zmiuvou budi Zmluvné strany riesit v prvom rade mimostdnou cestoy, a to
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran. Ak sa tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodari vyriesit ani po
vzéjomnych rokovaniach Zmluvnych stran, najneskdr do tridsiatich (30) kalendamych dni odo dfa ich
zaatia, je ktorakolvek Zmluvna strana opravnend predioZit tieto spory afalebo nezrovnalosti medzi
Zmiluvnymi stranami, ktoré vznikn( na zaklade tejto Zmluvy alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmiuvou na
rozhodnutie vecne a miestne prisluSnému vSeobecnému stidu SR.
Zmena identifikadnych Udajov zmluvnych stran zapisovanych do obchodného registra, ako aj Gislo Gctu,
zmeny opravnenych osdb sa nebudl povaZovat za zmeny vyZadujlce uzavretie dodatku k tejto Zmluve.
Zmluvna strana dotknuta zmenou je povinnd zmeny tychto (dajov pisomne oznamit' druhej zmluvnej strane
bez zbytocného odkladu doporucenou zéasielkou zaslanej druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla. Takto
oznamena zmena nadobuda Ucinnost diiom doruCenia oznamenia druhej zmluvnej strane.
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6. Ziadna zo zmluvnych stran nemdze postipit alebo previest svoje prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto
Zmluvy ako celok alebo ich éast' bez predchadzajuceha pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany.

7. V8etky prava a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy prechadzajd v pripade splynutia, zlU¢enia alebo rozdelenia
Predavajiceho v silade s ustanoveniami Obchodného zakonnika na jeho pravneho néastupcu, alebo
pravnych nastupcov tak, ako to bude uréené v platnej zmluve o splynuti, zlieni alebo rozdeleni spoloénosti.

8. Ustanovenia Zmluvy s oddelitelné. V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane
neplatnym, neucinnym a/alebo pravne nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost, U¢innost a/alebo
vykonatefmost' astatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevyluéuje v zmysle prislusnych pravnych predpisov
samotna povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazujl bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
Zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, nel¢inné a/alebo nevykonatene, nahradit dotknuté
ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v o najvadsej miere zodpovedat' véli Zmluvnych
stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmiuvy.

9. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito Zmiuvu pozorne pregitali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje ich
skutonl a slobodnu vélu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy véle obsiahnuté v tejfto Zmluve
Zmluvné strany povaZuji za urcité a zrozumitené, vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych
podmienok. Zmiuvnym stranam nie je znama ziadna okolnost, ktora by spdsobovala neplatnost niektoréhe z
ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho sthlasu s obsahom tejto Zmluvy tito Zmluvu
podpisali.

10. Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, ktoré majl platnost originalu, z toho pre Kupuijliceho Styri
(4) rovnopisy a pre Predavajlceho dva (2) rovnopisy.

11. Neoddelite/nou stcastou tejto Zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 — Opis predmetu zakazky
Priloha &. 2 — Navrh na plnenie predmetu zakazky
Priloha €. 3 — Navrh na plnenie kritérii

V Bratislave dia .......... ......

Za Kupujlceho:

Statny geologicky tstav Dionyza Stura
RNDr. Igor Slaninka, PhD.
generalny riaditel SGUDS
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Statny geologicky Gstav Dionyza Stura, Mlynska dolina 1, 817 04 Bratislava
Pristrojové vybavenie pre potreby projektov SGUDS

Priloha €. 1 - Opis predmetu zdkazky

Predmet zakazky: Pristrojové vybavenie pre potreby projektov SGUDS

Cast’ II. zakazky: Laboratérne pristroje (Logicky celok é. 2)

Vibracny diskovy mlyn bude dodany do sidla verejného obstaravatela — Statny geologicky Ustav
Dionyza Stura, MarkuSovska cesta 1, 052 40 Spisska Nova Ves. Vibraény diskovy mlyn bude
vyuzivany na suché miletie a zdrobfiovanie odobranych tuhych vzoriek. Pozadovana je koneéna
zrnitost' vzoriek pod 20 um. Mlecie sady z oxidu zirkoniCitého zabezpecia mletie bez kontaminacie
tazkymi kovmi z materidlu nadob. Takto pripravené vzorky si vhodné na nasledné stanovenie
vybranych ukazovatefov réznymi analytickymi technikami. DiZka obdobia pre dodanie bude do 5
mesiacov odo diia doruenia Ciastkovej vyzvy na pinenie.

Laboratorny gulovy vibraény mlyn bude dodany na zaklade vyzvy, najneskér do 5 mesiacov odo
dfia doru€enia Ciastkovej vyzvy na plnenie do sidla verejného obstaravatela — Statny geologicky ustav
Dionyza Stdra, Markusovska cesta 1, 052 40 Spisska Nova Ves. Laboratorny gulovy vibraény miyn
bude vyuzivany na zmieSavanie praskovych vzoriek s voskom pre pripravu tabliet pre rontgenowvt
fluorescengnu spektralnu analyzu.

Termogravimetricky analyzator bude dodany na zaklade vyzvy, najneskér do 5 mesiacov odo dfia
doruéenia Ciastkovej vyzvy na plnenie do sidla verejného obstaravatela — Statny geologicky Ustav
Dionyza Stura, MarkuSovska cesta 1, 052 40 Spisska Nova Ves. Termogravimetricky analyzator bude
vyuZivany na stanovenie obsahu vilhkosti, vahovych Ubytkov v zavislosti od teploty, na stanovenie
straty Zihanim v geologickych materialoch a inych tuhych vzorkach. Vzorky navazené do keramickych
kelimov st umiestnené v karuselovej peci s moznostou elektronicky riadeného narastu tepl6t. Ubytok
hmotnosti je graficky zaznamenany.

UV-VIS spektrofotometer bude dodany na zaklade vyzvy, najneskér do 5 mesiacov odo diia
doru€enia &iastkovej vyzvy na pinenie do sidla verejného obstaravatela — Statny geologicky Ustav
Dionyza Stura, MarkuSovska cesta 1, 052 40 Spi§ska Nova Ves. UV VIS Spektrofotometer bude sluzit
na stanovenie amoniaku, Cr6+, fenolového indexu, celkovych kyanidov a ekotoxikologicku skusku —
inhibicia rastu riasy Scenedesmus quadricauda vo vodach. Stanovenie bude vykonavané v kyvetach
réznej hrabky, vyhodnocovanie pomocou kalibraénych kriviek, programy budu uchovavané v PC.

Susiaren bude dodana na zaklade vyzvy, najneskér do 5 mesiacov odo diia dorudenia Giastkove;
vyzvy na plnenie do sidla verejného obstaravatela — Statny geologicky ustav Dionyza Stura,
MarkuSovska cesta 1, 052 40 Spi§ska Nova Ves. Laboratérna susiarei bude vyuzivana na susenie
vzoriek do konstantnej hmotnosti pri danej teplote a na susenie laboratérneho skla a pomdcok.






Statny geologicky ustav Dionyza Stura, Mlynska dolina 1, 817 04 Bratislava
Pristrojové vybavenie pre potreby projektov SGUDS

Priloha €. 2: Navrh na plnenie kritérii

Predmet zakazky: Pristrojové vybavenie pre potreby projektov SGUDS

Cast’ Il. zakazky: Laboratérne pristroje

Vibracny diskovy miyn
\nlllll;rnacny diskovy 2 ks Spisska Nova Ves-SGUDS GAL 28 850,00 . 57700,00 69 240,00
Laboratérny gufovy vibraény mlyn

2
Laboratorny gulovy Spisska Nova Ves-SGUDS GAL
vibraény miyn 1 ks 8 155,00 8 155,00 9786,00
Termogravimetricky analyzator
Termograwmetncky y ks Spisska Nova Ves-SGUDS GAL 48 950,00 48 950,00 58 740,00
analyzator
UV-VIS spektrofotometer

4
UV-VIS Spisska Nova Ves-SGUDS GAL
spekirofotometer 1 ks 5190,00 5190,00 6 228,00
Susiaren
Susiaref 1 ks Spisska Nova Ves-SGUDS GAL 6 190,00 § 190,00 7428,00

* Cena bude zahimiat vetky naklady spojené s dodanim predmetu zakazky na miesto dodania, vratane jeho balenia, dopravnych nakladov, poplatkov
s inStalaciou, pripadne inych nakladov spojenych s dodanim predmetu zakazky.

V TopolGanoch, dria 23.01.2023

Ing. Roman Candrak,
konatef spolo¢nosti
meno a podpis uchadzaca
alebo osoby opravnenej konat za uchadzaca

Poznamka:
- datum musi byt aktualny vo vztahu ku driu uplynutia lehoty na predkladanie pontk,
- podpis uchéadzaca alebo osoby opravnenej konat’ za uchadzaca
(v pripade skupiny dodavatefov podpis kazdého clena skupiny dodavatefov alebo osoby
opravnenej konat' za kazdého Clena skupiny dodavatefov).
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